Instructions de montage du kit faisceau d'attelage avec prise 12-
N conforme a la norme DIN/ISO1724.

Fitting instructions wiring kit tow bar with 12-N socket up to
DIN/ISO Norm 1724.

Montageanleitung Verkabelungssatz Anhdngerkupplung mit 12-
N Steckdose fiir bis zu DIN / I1SO 1724 Norm.

Montage-instructies bedrading trekhaak kit met 12-P
contactdoos tot DIN / ISO Norm 1724.

Istruzioni di montaggio timone kit cablaggio con zoccolo a 12-N
fino a DIN / Norma ISO 1724.

Instrucciones de montaje kit de cables de remolque con caja de
conexiones 12-N de hasta DIN / Norma ISO 1724.

Monteringsanvisningar Kabelsats dragkrok med 12-N uttag upp
till DIN / 1SO-norm 1724.

Asennusohjeet johdotus Kit Vetokoukku kanssa 12-N-Iiittimeen\
jopa DIN /1SO Norm 1724.

Instrukcji montazu zestaw okablowania dyszel z 12-N do
gniazda DIN / norma ISO 1724.

Montazni pokyny vedeni kit tazné zafizeni s 12-N zasuvka do
DIN /1SO 1724 Norm.

Monteringsvejledning wiring kit tow bar med 12-N-stikket op til
DIN /1SO Norm 1724.

Fitting instruksjoner wiring kit tow bar med 12-N kontakten opp
til DIN /1SO 1724 Norm.

03nyieg ToroBéTnoNg Jeugng Topeiag o€t pe SUvaun 12-N
ouppop@oupeva DIN/ISO1724.
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LEONI a le droit de modifier le produit sans notification afin de garantir la satisfaction optimale de la clientele. \
LEONI ne peut pas étre tenu responsable de tout dommage si les instructions de montage fournies avec les kits faisceaux attelage ne sont pas respectées.
Important : Ne pas dépasser la puissance maximale par fonction indiquée sur " Tab. B"

LEONI has the right to change the product without notification in order to guarantee customer optimal satisfaction.
LEONI can not be hold responsible of any dammage if the fittings instructions provided with the towbars wiring kits are not respected.
Important: Do not exceed the maximum puisance function indicated "Tab. B"

LEONIhat das Recht, das Produkt ohne vorherige Mitteilung zu andern, um Kunden optimale Zufriedenheit zu gewahrleisten.
LEONI kann nicht verantwortlich fiir entstandenen Schaden zu halten, wenn die Mébel Anweisungen, die der Anhéngerkupplungen Verdrahtungssétze eingehalten werden nicht gestellt.
Wichtig: Ubersehreiten Sie nicht die maximale Leistung angegeben nach der Funktion "Tab. B"

LEONI heeft het recht om het product te wijzigen zonder kennisgeving om de klant een optimale tevredenheid te garanderen.
LEONI kan niet aansprakelijk van dammage indien de armaturen instructies die bij de trekhaken kabelsets worden niet gerespecteerd.
Belangrijk: niet overschrijden van het maximale vermogen wordt aangegeven door de functie "Tab. B"

LEONI ha il diritto di modificare il prodotto senzaetifica al fine di garantire la soddisfazione del cliente ottimale.
LEONI, non possono essere tenuti responsabili di eventuali danni, se le istruzioni accessori fornite con il kit towbars cablaggio non sono rispettati
Importante: Non superare la potenza massima indicata dalla funzione "Tab. B

LEONI tiene el derecho a cambiar el producto sin necesidad de notificacion a fin'de'garantizar la satisfaccion del cliente optimo. Seiop
LEONI no puede ser considerada responsable de ningun dano que pueda, si las instrucciones delosaccesorios previstos con los kits de cableado de ganchos de remolque no se respw
Importante: No sobrepasar la potencia maxima indicada por la funcion "Tab. B" o

LEONI har ratt att &ndra produkten utan anmalan for att garantera kunderna en optimal uppfyllelse.
LEONI kan inte halla ansvariga den dammage om inredning anvisningarna med dragkrokar Kabelsats inte respekteras.
Viktigt: Overskrid inte den maximala effekt som anges av funktionen "Tab. B"

LEONI on oikeus muuttaa tuotetta ilman ilmoitusta takaamiseksi asiakkaiden optimaalista tyytyvaisyytta.
LEONI ei voida pitaa vastuussa kaikista dammage jos liitos mukana toimitettuja ohjeita Vetokoukku johtosarja ei noudateta
Térkeaa: Ala ylita iimaiseman tehon toiminto "Tab. B"

LEONI ma prawo do zmiany produktu bez powiadomienia w celu zapewnienia optymalnego zadowolenjadklierita.
LEONI nie moze by¢ pocigganie do odpowiedzialnosci wszystkich dammage jesli armatura instpukejddolaczong do hakéwolowniczych zestawy przewodow nie s przestrzegane.

Wazne: Nie nalezy przekracza¢ maksymalnej mocy wskazane przez funkcje “Tab_B"/ /

nkci "Tab- &'

anmeldelse for at sikre kunderne optimal tilfredsstillelse A
Var for nogen dammage hvis fittings anvisninger med anhaengertraek wiring kits er ikke overholdes.
Rke overstige den maksimale effekt angives med funktionen "Tab. B"

LEONI har rett til a endre produktet uten varsel for a sikre kunden optimal tilfredsstillelse
LEONI ikke kan holde ansvarlig for eventuelle dammage dersom inventar instruksjoner folger med towbars ledningsnettblir ikke respektert.
Viktig: Du ma ikke overstige den maksimale effekt angitt av funksjonen "Tab. B"

LEONI £xe1 To SIKAiw A VA TPOTTOTOITEl TO TPOTOV Sev KoIvoTToinan va e§ao@alioTei n BEATIOTN IKAVOTTOINGN TWV TEAATAV. n
fo N e N > ) 3 . g L e ——
@ LEONI 8ev prropei va gival utre0Buvn yia oTroladioTe npia eciv o1 0dnyieg Tou cuvodeUouv 1o £&dpTNHA KaAwdiwaong KIT Sev yivovral oeBacTd.
\ Znuaviké: Mnv utrepBaiverte Tn péyioTn EVBEIEN 10X U0 AeiToupyia "Tab. B /
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Liste de pieces (NO) Onderdelenlijst (se) Dellista Sezmandili )

(o) Partlist (i) Elenco componenti (F) Osaluettelo (o) Deliste
Einzelteillite (Es) Lista de componentes Lista cze$ci (n) Delliste

AioTa ouvioTwodad
\ ©) q)

Cette notice ne peut étre divulguée ou reproduite, partiellement ou en totalité, sans accord de la société.
This fitting instructions can not be disclosed or reproduced, in part or in whole without permission of the company.
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Contréler les fonctions
Check functions
Funktionen kontrolieren
Controleer functies
Controllare le funzioni
Controlar las funciones
Kontrollera funktionerna
Tarkista toiminnot
Sprawdz funkcje
Ovérte funkce
Check funktionerne OK
Kontroler funksjonene
EAeyxog Twv Asitoupylwv

Lors du branchement de la remorque ,désactiver le systeme "RADAR DE RECUL" au tableau de bord

When you connect the trailer, do remove the function "PARK ASSIST" on the dashboard
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Connection de la prise

Socket connection

BEE |

Anschluss Steckdose

Tab.B

Contactdoos aansluiting

Allaccio zoccolo

Conexidn de la caja de enchufe

@ Anslutning kontaktdosa

® Pistorasia liitanta

Polaczenie przez gniazdo

~

objimkovy konektor
Stikdase forbindelse

Tilkobling koblingsboks

BEEE

YnoSoxn ouvdeong

sl [ o |¥

@/L @/31 @/R @/58R @/54 @/58L

<3 = | 2| & | e | © ©
P max 21+5W 21+5W 40 W 63 W 40 W
Jaune Vert/Jaune Vert Marron Rouge Noir Gris
Yellow Green/Yellow Green Brown Red Black Grey
Gelb Blau Griin/Gelb Griin Braun Rot Schwarz Grau
@ Geel Blauw Groen/Geel Groen Bruin Rood Zwart Grijs
@ Giallo Blu Verde/Giallo Verde Marrone Rosso Nero Grigio
@ Amarillo Azul A‘ﬁ:rjiTI/o Verde Marron Rojo Negro Gris
@ Gul Bla Gron/Gul Grén Brun Rod Svart Gra
@ Keltainen Sininen K‘;::‘;ienae/n Vihrea Ruskea Punainen Musta Harmaa
Zotty Niebieski | Zielony/Zétty Zielony Brazowy Czerwony Czarny Szary
@ Zluty Modra Zeleny/Zluty Zeleny Hnédy Cerveny Cerny Seda
Gul BI& Gren/Gul Grgn Brun Red Sort Gra
Gul BI& Grgnn/Gul Grgnn Brun Red Svart Gra
KiTpIVO HTTAE "‘;;:T\II‘LOI mpdocivo KO@é KOKKIVO Havpo YKpI

non rimuovere il microinterru
no quita el micro interruptor
fréntar inte mikrobrytare

ei poista mikrokytkin

nie usuwa mikroprzetacznika
neodstrani mikrospinac
fierner ikke mikro switch
fierner ikke micro bryteren

SEREROCIEREIENRL

-~

ne pas démonter le micro contacteur
does not remove the micro switch
beseitigt nicht die Mikroschalter
neemt niet weg dat micro-schakelaar

ttore

Oev aipel TNV PIKPOSIOKOTITN
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COLOR TABLE
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BU Bleu Blue Blau Blauw Blu Azul BI& Sininen Niebieska Modra BI& Bla MnAe

BK Noir Black Schwarz Zwart Nero Negro Svart Musta Czarna Cerna Sort Sort Madpo

BN Marron Brown Braun Bruin Marrone Marrén Brun Ruskea Brazowa Hnéda Brun Brun KaQpé
GN Vert Green Griin Groen Verde Verde Gron Vihrea Zielona Zelena Gron Grgnn Mpdoivo

GY Gris Grey Grau Grijs Grigio Gris Gra Harmaa Szara Seda Gra Gra Tkp1
0G Orange Orange Orange Oranje Arancione Naranja Orange Oranssi Pomararnczowa Oranzova Orange Orange MopTokdAl
RD Rouge Red Rot Rood Rosso Rojo Rod Punainen Czerwona Cervena Red Red Kokkivo
WH Blanc White Weif Wit Bianco Blanco Vit Valkoinen Biala Bila Hvid Hvit Aeuk6

YE Jaune Yellow Gelb Geel Giallo Amarillo Gul Keltainen Zélta Zluta Gul Gul Kitpivo

PK Rose Pink Rosa Rosé Rosa Rosa Rosa Rosa Rézowa Razova Rosa Rosa Pol

PE Pourpre Purple Purpur Paars Rosso porpora Purpura Purper Purppura Purpurowa Purpurov Purper Purper Mopupd

DL Bleu foncé Dark blue Dunkelblau Donkerblauw Blu scuro Azul oscuro Mérkbla T Gr Tmavomodra Mgrkebla Mgrkebla ZKOUPO PNAE
DG Vert foncé Dark green Dunkelgriin Donkergroen Verede scuro Verde oscuro Mérkgrén L ihred | Ci I Tma I Mgrkegrgn Mgkegrgnn | ZKoUpo npdaivo
LB Bleu clair Light blue Hellblau Lichtblauw Blu chiaro Azul claro Ljusbla Vaal J bies} Bledémodra Lysebla Lysebla AVOIKTO pnAe
LG Vert clair Light green Hellgriin Lichtgroen Verde chiaro Verde claro Ljusgré Vaal hrea J I Svétlezel Lysegren Lysegrgnn AvoikTé npdoivo
NL Nature Natural colour Naturfarben Naturel Colori naturali Color natural Naturfarger Luonnonvari Barwy Ptirodni Naturfarvet Naturfarger DuoiKka XpwHATA
SB Bleu ciel Sky blue H Ibl Hemelsbl. Celeste Azul cielo H Isbl Tai Bekitna Blankytna H Ibl Hi Ibla FaAdgio

T Marron-jaune Yellow brown Gelbbraun Geelbruin Giallomarrone | Amarillo-marrén Gulbrun Keltaisenruskea | Zéltobra hnéd Gulbrun Gulbrun Kitpivokagé
VT Violet Violet Violett Violet Viola Violeta Violett Violetti Fioletowa Fialova Violet Fiolett Mo







